L E T N O    P O R O Č I L O

O REZULTATIH RAZISKOVALNEGA PROJEKTA

V LETU 1998 

I. Predstavitev osnovnih podatkov raziskovalnega projekta:

1. Vrsta projekta:

     FORMCHECKBOX 
 a. temeljni raziskovalni projekt

     FORMCHECKBOX 
 b. aplikativni raziskovalni projekt

2.  Šifra projekta:
L2-8675-0106-98

3. Številka pogodbe: 
3411-98-22-8675

4. Naslov projekta:
Informacijski sistem za zaposlovanje na internetu 

5. Naziv raziskovalne organizacije:
Institut Jožef Stefan

6. Sofinancer (za aplikativni projekt):
mednarodni projekt INCO-Copernicus Project: 960154, cooperative research  in information infrastructure (CRII), in ZRSZ v Sloveniji

7. Šifra ter ime in priimek odgovornega nosilca projekta:

8501

Matjaž Gams

Datum:
28.1.1999

Podpis odgovornega nosilca projekta:

Podpis  in žig izvajalca:

prof. dr. Matjaž Gams

prof. dr. Vito Turk

II.  Vsebinska struktura letnega poročila o rezultatih raziskovalnega projekta v letu 1998: 

1. Opisno poročilo
 o realizaciji programa  raziskovalnega projekta v preteklem letu!

Najbolje si je ogledati kar sistem sam na http://www-ai.ijs.si/~ema/. Tu je EMA, zaposlovalna agentka, ki nudi zaposlovalne informacije, informacije nudi v pisni in govorni obliki (razvili smo originalni sistem za slovenski govor prek interneta)  v slovenščini, sistem nato prevaja iz slovenščine v angleščino in nato govori angleško. Sistem za prevajanje ima še precej možnosti za dopolnjevanje, vendar je prvi tovrstni sistem, ki prevaja prosto slovensko besedilo v angleščino. Prav tako je slovenski sistem za govor prvi sistem, ki nudi proste informacije prek interneta (v zadnjem času se mu je pridružil še sistem s fakultete). Sistem ima cca 100.000 dosegov mesečno.

2. Vaša ocena o stopnji realizacije
 zastavljenih raziskovalnih ciljev!

Z omenjenimi razultati smo se približali zgornjemu svetovnemu nivoju.  Rezultati so presegli zastavljene cilje.

3. Utemeljitev morebitnih sprememb
 programa raziskovalnega projekta!

 Sprememb na slabše ni, je pa precej modulov dodanih glede na prvotni program. Razlog je med drugim hiter razvoj možnosti na internetu.

4. Bibliografski rezultati:

Za odgovornega nosilca in za ostale raziskovalce v projektni skupini priložite bibliografske izpise za zadnje leto (1998) iz COBISS-a
 oz. za medicinske vede iz Inštituta za biomedicinsko informatiko. Na bibliografskih izpisih označite tista dela, ki so bila zvedena v okviru projekta. 

5. Druge reference
 odgovornega nosilca in ostalih raziskovalcev na raziskovalnem      projektu:

Reference odgovornega nosilca so podane v spisku. Na željo podrobneje obrazložimo posamezne prispevke ali pošljemo še priloge drugih soavtorjev.

III. Dodatni podatki pri letnem raziskovalnem poročilu za SICRIS, 1998

1. Naslov raziskovalnega projekta:

a.  v slovenskem jeziku:

Informacijski sistem za zaposlovanje na internetu 

b.  v angleškem jeziku:

An imployment information system on the Internet

2.  Klasifikacija raziskovalnega projekta po šifrantu Evropske unije: (Commom European Research Classification Scheme)

Šifra:



     Naziv znanstvene discipline:

P176
Artificial intelligence

P170
Computer science, numerical analysis, systems

3.  Kratka vsebina raziskovalnega projekta (od 150 do 300 besed):

a.  v slovenskem jeziku:

Namen projekta je razviti zaposlovalno agentko na internetu.  EMA je povsem operativna in se nahaja na http://www-ai.ijs.si/~ema/. Sistem nudi zaposlovalne informacije v pisni in govorni obliki (razvili smo originalni sistem za slovenski govor prek interneta)  v slovenščini, sistem nato prevaja iz slovenščine v angleščino in nato govori angleško. Sistem za prevajanje ima še precej možnosti za dopolnjevanje, vendar je prvi tovrstni sistem, ki prevaja prosto slovensko besedilo v angleščino. Prav tako je slovenski sistem za govor (nahaja se na http://turing.ijs.si/mezi/govor.html) prvi sistem, ki nudi proste govorne informacije prek interneta (v zadnjem času se mu je pridružil še sistem s fakultete). 

Sofinanciranje je s strani mednarodnega projekta Subproject of INCO-Copernicus Project: 960154, cooperative research  in information infrastructure (CRII) in Zavoda republike Slovenije za zaposlovanje. Zadnje mesece ima sistem cca 100.000 dosegov mesečno  in sodi med najpogosteje obiskane na internetu v Sloveniji (če odštejemo splošno informativne in zabavne).


b.  v angleškem jeziku:

The aim of the project was to design an employment agent. Our EMA agent is fully operational and provides various types of emloyment information through the Internet (http://www-ai.ijs.si/~ema/).  It also fluently speaks Slovene. The system also translates Slovenian text into an English one. On this basis, the system also provides employment information speaking English. The English modules provide better connections to EU, which is a Slovenian national aim.

The system is unique in Slovenia due to several modules. E.g., the speech module in Slovenian 

language is the first one providing Slovenian speech information through the Internet. Another version of the system provides open information for any input (http://turing.ijs.si/mezi/govor.html). The system is also the first one in Slovenia that translates free input text from Slovenian to English language. (Fair to mention, the system has plenty of room for further improvements.) 

The project is closely connected to the international subproject of the INCO-Copernicus Project: 960154, cooperative research  in information infrastructure (CRII), and a commercial project funded by the Employment service in Slovenia, the national employment office. In recent months, the system is visited around 100.000 times each month. It is among the most often visited serious sites in Slovenia. 


4.  Ključne besede (do 15 ključnih besed):

a.  v slovenskem jeziku:

inteligentni agenti, zaposlovanje, internet, govor, prevajanje 

b.  v angleškem jeziku:

intelligent agents, employment, Internet, speech, translation

� Teoretično-metodološki opis raziskovanja, ugotovljeni rezultati, izkoriščanje dobljenih rezulatov, sodelovanje s tujimi partnerji....


� Realizacija raziskovalne hipoteze


� Samo v primeru bistvenih odstopanj in sprememb od predvidenega programa raziskovalnega projekta, kot je bil zapisan v predlogu raziskovalnega projekta.


� Bibliografijo raziskovalcev si lahko natisnete samiiz spletne strani: http://www.izum.si/


� Navedete lahko vse druge raziskovalne rezultate iz leta 1998, ki niso zajeti v bibliografijo, zlasti pa tiste, ki se nanašajo na prenos znanja in tehnologije. 
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